QpAricCi

CERAMIC - CERAMICA | PORCELAIN - PORCELANICO | IN & QUT - INTERIOR & EXTERIOR

METAL - TEXTILE - COTTO - CONCRETE - ENCAUSTIC - WOOD - STONE - MARBLE

20X20 CM | HEXAGON - HEXAGONOS | BRICKS 7,5X30 CM | PROJECTS - PROYECTOS

CONTRACT COLLECTION

A curated selection of tiles for a modern and sustainable way of life. Una seleccién de cerémica para una forma de vida moderna y sostenible.
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aparici veTaL aparici

PORCELAIN RECTIFIED-RECTIFICADO

M SAPPHIRE IRON GRAPHITE

PORCELAIN - PORCELANICO

99,55x99,55 cm 49,75x99,55 cm 59,55x59,55 cm
NATURAL NON-SLIP NATURAL NON-SLIP OUTDOOR 2CM NATURAL NON-SLIP
OXIDUM . . . .
SAPPHIRE . . . °
IRON . . . .
GRAPHITE . . . .

UNE-ENV 12633 CLASE 2 Natural | CLASE 3 Outdoor 2CM
DIN 51130 R10 Natural | R11 A+B+C Outdoor 2CM
CORTEN BS 7976 PTV > 36
Corten Graphite Natural 99,55x99,55 cm ANSI A 137.1-2012 DCOF>0.42 CONTENT OF RECYCLED MATERIAL-CONTENIDD DE MATERIAL RECICLADO: 41%

4 5
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CORTEN

Corten Collection seeks inspiration in a structured and destroyed metal design. It offers a
fevolutionary new style that has become a staple in modern design. This collection is available in
three different porcelain formats and four colorways and features matching wall tiles that will add
dimension and texture to any space. Using metal inside your residential or commercial project wil
open up a world of possibilities.

LIES La Colecci6n Corten se inspira en un metal estructurado y destruido, Ofrece un estilo revolucionario,

agresivo e intransigente en tendencia. Esta coleccion est disponible en tres formatos diferentes y

Corten Graphite NaturalTangrom | Corten Oxidum Natural 49,75x99,55 cm cuatro colores ademas del revestimiento coordinado que aportara textura a cualquier espacio. Con su
Corten Oxidumuicloor 2CM 49,75x99,55 cm

fuerte declaracion y caracter, esta coleccion abrits un mundo de oportunidades.

CORTEN CORTEN

Corten Iron Natural 49,75x99,55 cm Corten Sapphire Natural 42,75x99,55 cm | Corten Sapphire Natural Mosaico Hexagonal 28x30 cm
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METALLIC

ORCELAIN-PORCELANICO | CERANM ALL TILES- REV ION-MODER;

STIMIENTO CERA

0 | DOUBLE FIRING-BICOCC! | RECTIFIED-RECTIFICADO | MODERATE V

GREY GREEN
PORCELAIN - PORCELANICO WHITE BODY - PASTA BLANCA
99,55x99.,55 cm 49,75x99,55 cm 59,55x59,55 cm 29,75x99.55 cm
NATURAL NON-SLIP NATURAL NON-SLIP  OUTDOOR 2CM NATURAL NON-SLIP PLAIN TILE RELIEF

WHITE . . . . . .
GREY [ [ . o . [
GREEN . . . . . A
BROWN . . . .

UNE-ENV 12633 CLASE 2 Natural | CLASE 3 Outdoor 2CM
DIN 51130 R10 Natural | R11 A+B+C Outdoor 2CM
METALLIC BS 7976 PTV > 36
Metallic White_White Plate_Green_Green Plate 29,75x99,55 cm-Metallic White Mos. 2,5x2,5-Geneva Silver Lista ANSI A 137.1-2012 DCOF>0.42 CONTENT OF RECYCLED MATERIAL-CONTENIDO DE MATERIAL RECICLADO: 41%

Metallic Green Natural 99,55x99,55 cm-Metallic Green Mos. Hexagonal 28x30 cm
8 9
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METALLIC

Metallic Grey Natural 59,55x59.55 cm Metallic White Natural 99,55x99.55 cm

METALLIC

9.55 cm | Metalic White Plate 29,75x99,55 | Metallic Omato 29,75x99,55 cm | Met Green Natural 49,75x99,55 cm

METALLIC

Absolutely elegant, Metall

Collection is a refined version of an authentic and bold metal designs for
3 contemporary lifestyle. Cool metallic tones bring a slick, moder aesthetic whilst warmer tones are

inviting, flattering and subtly glamorous. A mixture of the two will offer unique looks. With endless

applications for all kinds of spaces, this collection will give shape to new designs with a touch of

glamour and minimalism.

Absolutamente elegante, Metallic Collection es una version refinada de disefios metélicos auténticos

y atrevidos para un estilo de vida contemporaneo, Los tonos metalicos frios aportan una estética =
METALLI elegante y moderna, mientras que los tonos mas calidos son atractivos, favorecedores y sutimente

lic White Natural 49,75x99,55-Metallic White Outdoor 2CM 49,
Metallic White 29,75x99.55 cm

glamarosos. Una mezcla de los dos ofrecera looks nicos. Con un sinfin de aplicaciones para todo tipo

n Natu

de espacios, esta coleccion daré forma a nuevos disefios con un togue de glamour y minimalismo.

10 1
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BOHEMIAN & VICTORIAN

Bohemian Sand Natural 49,75x99,55 cm | Victorian Cherry Nova 44,63x119,3 cm

14

TEXTILE - TEXTIL

BOHEMIAN

aparici

PORCELAIN-PORCELANICO | CERAMIC WALL TILES- REVESTIMIENTO CERAMICO | DOUBLE FIRING-BICOCCION | RECTIFIED-RECTIFICADO | HIGH VARIATION-CONTRASTE DE TONALIDAD

SAND

MATCHING FLOOR TILES-PAVIMENTO COORDINADQ: RONDA (PAG. 68)

PORCELAIN - PORCELANICO

WHITE BODY - PASTA BLANCA

99,55x99,55 cm 49,75x99,55 cm 59,55x59,55 cm 29,75x99.55 cm
NATURAL NON-SLIP NATURAL NON-SLP  OUTDOOR 2CM NATURAL NON-SLIP PLAIN TILE RELIEF
SAND . . . . .
BLUE . . . . .
BLEND [ [ [ . [
DIFFERENT RANDOM PATTERNS -
DISENOS DIFERENTES ALEATORIOS
100x100 cm 16
50x100 cm 26
ANTI SLIP RATINGS - VALORES ANTIDESLIZAMIENTO
60x60 cm 32
UNE-ENV 12633 CLASE 2 Natural | CLASE 3 Outdoor 2CM
DIN 51130 R10 Natural | R11 A+B+C Outdoor 2CM 30x100 cm 19
BS 7976 PTV > 36
ANSI A 137.1-2012 DCOF>0.42 CONTENT OF RECYCLED MATERIAL-CONTENIDO DE MATERIAL RECICLADO: 49%
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BOHEMIAN

Collection Bohemian emanates from the delicate and passionate exploration on materials and
textures on how to harmoniously combine textile patterns with stone finishes. The fascinating color
palette and the charm of ts finish will enrich and form a sophisticated atmosphere providing elegance

through carefully selected hues and delicate stone-like reliefs.

BOHEMIAN & UPTOWN

3 bt ..wmw_m._jﬂu: Blend_Ronda Ivory Natural 99,55x99.55 cm | Bohemian Blend Outdoor 2CM »ok,uaxw,ﬁwm | cu»w,\«: G

1.

TEXTILE - TEXTIL

La coleccion Bohemian emana de la bisqueda delicada y apasionada de materiales y texturas sobre
c6mo combinar armoniosamente patrones textiles con acabados pétreos. La fascinante variedad

cromética y el encanto del acabado natural evocan un valioso y fascinante intercambio cultural a

través de un vigje con contrastes ct y relieves suaves y

delicados.

e

. W AT
17,4x29.75 cm

"~ BOHEMIAN

B in Sand_Blue 29,75x99,55 cm-Bohemian Sand Mos. 2,5x2.5
Bohemian Blue Natural 99,55x99.55 cm-Bohemian Blue Natural Mos. 5x5
S

17
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CARPET - PRIVATE HOUSE | Georgia

Carpet Vestige Natural 50x100 cm

18

TEXTILE - TEXTIL

CARPET

PORCELAIN-PORCELANICO | CEl

MATCHING FLOOR TILES-P;

MENTO COORDINADO

WALL TILES- REVESTIMIENTO CERAMICO | DOUBLE FIRING-BICOCCION

aparici

ARIATION-CONTRASTE DE TONALIDAD

SEN IVORY SEN BEIGE ISEN GREY
PORCELAIN - PORCELANICO
100x100 cm 50x100 cm 59,2x59,2 cm 25x29 cm
NATURAL NON-SLIP NATURAL NON-SLIP  OUTDOOR 2CM NATURAL NON-SLIP HEXAGON NATURAL
SAND . . . . .
VESTIGE L] [ [ L] °
WHITE BODY - PASTA BLANCA CERAMIC TILES - CERAMICA DIFFERENT RANDOM PATTERNS -
DISENOS DIFERENTES ALEATORIOS
7.4x29,75 cm 25,1x75,6 cm
PLAIN TILE RELIEF PLAIN TILE RELIEF 100x100 cm 12
SAND . . .
50x100 cm 16
VESTIGE . . [
60x60 cm 26
e Hexagon 72
7.5x30 cm 88
UNE-ENV 12633 CLASE 1 Natural | CLASE 3 Outdoor 2CM
DIN 51130 R9 Natural | R11 A+B+C Outdoor 2CM 25x75 cm 19
BS 7976 PTV >24
ANSI A 137.1-2012 DCOF>0.42 CONTENT OF RECYCLED MATERIAL-CONTENIDO DE MATERIAL RECICLADO: 48%



QUQ_\_O_ TEXTILE - TEXTIL QUQ_\_O_

1 Wy
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CARPET

Exquisite craftsmanship inspiration combined with the highest quality and design. Two tonalities —
Vestige and Sand - have arisen from the creation of this iconic porcelain collection characterized
by its modern designs and great variation among pieces. Warm and decorative: rugs have a major

influence on the aura of any space. This has been our inspiration when designing these unique and

exceptional pieces which will exude elegance and zest for life anywhere in your project.

Exquisita inspiracion artesanal combinada con la més alta calidad y disefio. Dos tonalidades - Vestige
y Sand - han surgido de la creaci6n de esta icénica coleccion de gres porcelénico caracterizada por
sus disefios modernos y gran variacin entre piezas. Calidas y decorativas, las alfombras tienen
una gran influencia en el aura de cualquier ambiente. Esta ha sido nuestra inspiracion a la hora de

disefiar estas piezas Gnicas y excepcionales que desprenderén elegancia y entusiasmo por la vida en

cualquier parte de su proyecto.

20 21
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ION-CONTRASTE DE TONALIDAD

| 2
CcE
PORCELAIN - PORCELANICO
24,9x100 cm 25x29 cm

NATURAL NON-SLIP HEXAGON NATURAL
ICE . .
SAND 0 .
ROSSO . . [
STAMP .

UNE-ENV 12633 CLASE 1 Natural | CLASE 3 Non-Slip
DIN 51130 R9 Natural | R11 Non-Slip
TERRE BS 7976 PTV > 24
Terre Rosso Natural 24,9x100 cm ANSI A 137.1-2012 DCOF>0.42 CONTENT OF RECYCLED MATERIAL-CONTENIDO DE MATERIAL RECICLADO: 48%

24 25
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TERRE
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CQOTTO

Cotto Sand Natural 50x100 cm | Cotto Sand Outdoor 2CM 50x100 cm | Cotto Sand Nat. Rodapié 100

28

COTTO

COTTO

PORCELAIN-PORCELANICO | DOUBLE FIRING-BICOCCION | MODERATE VARIATION-MODERADA VARIACION

PORCELAIN - PORCELANICO

aparici

50x100 cm 59,2x59,2cm 30,5x30,5 cm
NATURAL NON-SLIP OUTDOOR 2CM NATURAL NON-SLIP NATURAL NON-SLIP
SAND . . [ . .
BROWN . . [ . .
ROSSO . . [ . .
STAMP . .

ANTI SLIP RATINGS - VALORES ANTIDESLIZAMIENTO

UNE-ENV 12633 CLASE 1 Natural | CLASE 3 Non-Slip & Outdoor 2CM
DIN 51130 R10 Natural | R11 Non-Slip | R11 A+B+C Outdoor 2CM
BS 7976 PTV > 36

ANSI A 137.1-2012 DCOF>0.42

29

CONTENT OF RECYCLED MATERIAL-CONTENIDO DE MATERIAL RECICLADD: 43%
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COTTO

COTTO0

The subtle differences in nuances and the intrinsic detai give life to an uneven surface in a
product that is driven by the contemporary recovery of traditional materials. Cotto Collection
recreates the handmade aspect of hand-cast clay, made up of three different tonalities - Sand,

Brown and Rosso - that will inevitably recreate the warmth of the Mediterranean.

=
Cotto Rosso Natural 30,5x30,5 cm | O._::vwm.i:_qm 29,75x99.55 cm | Glimpse Ks»s@)ﬁ

Las sutiles diferencias en los matices y el cuidado por los detalles, dan vida a una superficie
inconstante en un producto que propone la recuperacion contemporanea de los materiales
tradicionales. En la coleccién Cotto se recrea el aspecto artesanal del barro moldeado a mano en
una variedad de tres tonalidades - Sand, Brown y Rosso - que nos trasladan inevitablemente a

las célidas tierras del mediterraneo.

31

o
29.75x99.55 cm | Geneva Gold Lista
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QUQ_\_O_ CONCRETE - CEMENTO

ATTILA
Aftila Grey 29,75x99,55 cm | Attila Mix Mos. Cube | Attila Grey Natural 49,75x99,55 cm | Attila Grey Outdoor 2CM 49,75x99,55 cm

34

ATTILA

PORCELAIN-PORCELANICO | CERA

NALL TILES- REVE:!

aparici

RY GREY ANTHRACITE
PORCELAIN - PORCELANICO WHITE BODY - PASTA BLANCA
99.55x99,55 cm 49,75x99,55 cm 59,55x59,55 cm 29,75x99,55 cm
NATURAL NON-SLIP NATURAL NON-SLIP  OUTDOOR 2CM NATURAL NON-SLIP PLAIN TILE RELIEF

IVORY . . . . . . .
GREY . . . . . . .
ANTHRACITE L] . . L] L]
UNE-ENV 12633 CLASE 1 Natural | CLASE 3 Non-Slip & Outdoor 2CM

DIN 51130 R10 Natural | R11 Non-Slip | R11 A+B+C Outdoor 2CM

BS 7976 PTV > 24 Natural | PTV > 36 Non-Slip & Outdoor 2CM
ANSI A 137.12012 DCOF>0.42 CONTENT OF RECYCLED MATERIAL-CONTENIDO DE MATERIAL RECICLADO: 43%

35



QUQ_\_O_ CONCRETE - CEMENTO QUQ_\_O_

Inspirada en el cemento industrial para aportar elegancia y esencialidad, la coleccion Attila es un simbolo de

diseio elegante a través de la simplicidad para cualquier retiro urbano. Esta coleccion representa un disefio
de cemento més uniforme para permiti la creacion de espacios amplios y luminosos de estilo contempora-
neo. La combinacion de baldosas de gres porcelanico y revestimientos ceramicos con disefios texturizados

es ideal para proyectos residenciales, hoteleros y comerciales.

ATTILA

Inspired by concrete surfaces that will provide elegance and essentiality, Attila Collection is a symbol of
stylish design through simplicity for any urban retreat. This collection embodies the more uniform type of

concrete to allow the creation of bright and spacious spaces of a contemporary aesthetic. The combination

————
-

of porcelain floor tiles and ceramic wall tiles including textured designs are ideal for both residential,

hospitality and commercial projects.

70 AN

—
e,

ATTILA

99.,55x99,55 « | Attila

ATILA

Attila Ivory Natural 99,55x99,55 cm

36 37
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STUDIO
Studio Anthracite Natural 99,55x99,55 cm

38

CONCRETE - CEMENTO

aparici

UDIO
PORCELAIN L TILES- REVEST
PORCELAIN - PORCELANICO
99.55x99.55 cm 49.75x99.55 cm 59,55x59,55 cm 29,75x59.55 cm 25x29 cm
NATURAL NON-SLIP NATURAL NON-SLIP OUTDOOR 2CM  NATURAL NON-SLIP NATURAL NON-SLIP HEXAGON NATURAL

IVORY . . . . . . .

GREY [ L] [ [ . L] .
ANTHRACITE . . . . L] . .

STAMP HEXAGON .

STAMP OUTDOOR 2CM .

WHITE BODY - PASTA BLANCA

UNE-ENV 12633

29.75x99.,55 cm 31.7x59.5cm
PLAIN TILE RELIEF PLAINTILE RELIEF
IVORY . . . .
GREY ° ® ® *

CLASE 1 Natural | CLASE 2 Hexagon | CLASE 3 Non-Slip & Outdoor 2CM

DIN 51130

R10 Natural & Hexagon | R11 Non-Slip | R11 A+B+C Outdoor 2CM

BS 7976

PTV > 24 Natural | PTV > 36 Hexagon, Non-Slip & Outdoor 2CM

ANSI A 137.1-2012

DCOF>0.42 CCONTENT OF RECYCLED MATERIAL-CONTENIDO DE MATERIAL RECICLADD: 43%

39
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Studio Ivory Natural 49,75x99,55

40

CONCRETE - CEMENTO

STUDIO

Studio Collection takes inspiration from uniform and continuous
concrete surfaces in contemporary projects and proposes
sleek, modern and minimalist designs that will allow the concrete
effect to stand out either as a focal point or an accent and still

feel inviting and warm.

Balanced colors and a varied selection of formats in ceramic
and porcelain compose the Studio Collection that will enrich
residential and commercial spaces by providing design,

durability and practicality.

La coleccion Studio se inspira en superficies de cemento

un Was en proy 1608 y propone
disefios elegantes, modernos y minimalistas que permitirén que
el efecto cemento tome protagonismo como un punto focal o un

acento y aGn sea acogedor y calido.

Colores equilibrados y una variada seleccion de formatos en
cerdmica y porcelanico componen la Coleccion Studio que

enriquecers los espacios residenciales y comerciales aportando

disefio, durabilidad y practicidad

Py

STUDIO

Studio Stamp Hexagon 25x2¢

aparici
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ENCAUSTIC - HIDRAULICO

aparici

TANGO

Encaustic tiles were developed over ten centuries ago, reemerging across various Mediterranean
cities during the 19th century, At Aparici we recovered this concept with an elegant selection of

individual designs which compose our Tango Collection.

This porcelain collection will be an excellent choice for any residential or commercial project, indoor or
outdoor, due to a newly developed technigue that offers a smoother finish with a higher adherence

and anti-slip finish.

,)

SO
™

-

Tango Crespo Natural 5§9,2x59,2 cm | Tango Crespo Frieze Natural 59,2x59.2 cm
Tango Crespo Comer Natural 59,2x59,2 cm

Tango Boedo Natural 59,2x59,2 cm

Tango Telmo Natural 59,2x59.2 cm

46

aparici

Hace mas de diez siglos que los hidraulicos fueron desarrollados, resurgiendo a través de varias
ciudades mediterraneas durante el siglo XIX. En Aparici recuperamos este concepto con una elegante

seleccion de disefios individuales incluidos en la Coleccion Tango.

Este porcelanico es una opci6n excelente para cualquier espacio residencial o comercial, interior o
exterior, debido & una novedosa técnica propia que ofrece un acabado Més suave pero con mayor

adherencia.

Tango Pampa Natural 59,2x59,2 cm | Tango Grey 29,75x99,55 cm | Tango Grey Wave 29,75x99,55 cm
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QUQ_\_O_ ENCAUSTIC - HIDRAULICO QUQ_\_O_

G,
v . A
P v

ALTEA

An encau: 0 recreat ic encaustic motifs with exotic and

| create a sunny feel whatever the season and the location. Five vibrant

base color make up this porcelain collection perfect for any indoor or outdoor area

ALTEA

Altea Puerto Nat. 59,2x59.2 cm | Altea Puerto Frieze Nat. 59,2x59.2 cm
Altea Puerto Corner Nat. 59,2x59,2 cm | Altea Pinar Nat. 59,2x59,.2 cm

ALTEA & METALLIC

Altea Corbeta Natural 59,2x59,2 cm | Metallic White Natural 99,55x99,55 cm Altea Elda Outdoor 2CM 49,75X99,55 cm | Altea Puerto Outdoor 2CM Tipo L 49,75X99,55 | Altea Puerto Natural 59,2x59,2 cm

50 51
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NORWAY

Norway Oak Natural 16x99,55 cm | Norway Oak Non-Slip 16x99,55 cm

54

WOOD - MADERA

NORWAY

PORCELAIN-PORCELANICO | RECTIFIED-RECTIFICADO | MODERAT

MAPLE

PORCELAIN - PORCELANICO
16x99.55 cm
NATURAL NON-SLIP

MAPLE .

OAK [ [

WALNUT .

ASH . [

MOKA .

SLIPR

UNE-ENV 12633

CLASE 1 Natural | CLASE 3 Non-Slip

DIN 51130

R10 Natural | R11 Non-Slip

BS 7976

PTV > 24 Natural | PTV > 36 Non-Slip

ANSI A 137.1-2012

DCOF>0.42

55

ATION-MODERADA VARIACION

ASH

aparici

CONTENT OF RECYCLED MATERIAL-CONTENIDO DE MATERIAL RECICLADD: 43%
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Norway Walnut Nat

NORWAY & GLIMPSE

16x99.55¢cm |

pse White Wave 29,75x99.55 cm

NORWAY

The personality and elegance transmitted by the soft relief of
sawnwood presented by Norway Collection offers the possibility
of creating spaces for residential and commercial spaces with a
natural style and elegant sobriety. Norway Collection will allow
you to connect with nature and meet traditional, classic or rustic
taste, as well as modern, minimal or Nordic styles that will resist

time without losing its charm.

R 5 R

NORWAY & GLACIAR

=

56

WOO0D

- MADERA

La personalidad y elegancia que transmite el suave relieve de
la madera aserrada que presenta la coleccion Norway ofrece
Ia posibilidad de crear espacios residenciales y comerciales
con un estilo natural y una elegante sobriedad. La coleccin
Norway te permitira conectar con la naturaleza  través de
estilos tradicional, clasico o ristico, asi como estilos modernos,
minimalistas o nérdicos que resistiran el tiempo sin perder su

encanto.

aparici

NORWAY & GRUNGE

Norway Maple Natural 16x99.55 cm | Grunge Blue Lappato 59,55x119.3 cm

pse White Gilt 29,75x99,55 cm | Glimpse Silver Gilt 29,75x99.55 cm | Glimpse Cactus Ornato 29,75x99.55 cm

57




aparici WOOD - MADERA aparici

CHALKWOOD

PORCELAIN-PORCELANICO | RECTIFIED-RECTIFICADO | HIGH VARIATION-CONTRASTE DE TONALIDAD

WHITE BROWN VESTIGE

PORCELAIN - PORCELANICO

24,75x99,55 cm
NATURAL NON-SLIP
WHITE .
BROWN .
VESTIGE .

ANTI SLIP RATINGS - VALORES ANTIDESLIZAMIENTO

UNE-ENV 12633 CLASE 2
DIN 51130 R10
CHALKWOOD BS 7976 PTV > 24
Chalkwood White Natural 24,75x99,55 cm ANSI A 137.1-2012 DCOF>0.42 CONTENT OF RECYCLED MATERIAL-CONTENIDO DE MATERIAL RECICLADO: 49%

58 59



aparici WOOD - MADERA aparici

La coleccion Chalkwood reinventa el concepto del gres porcelanico de efecto madera con espiritu vintage
en una nueva version que incluye un efecto de pintura distintivo que se superpone a la naturaleza original
de la madera. La combinacion de estos elementos da como resultado un disefio artistico crudo ideal para

espacios contemporéneos en busca de la idea de dejar una huella indeleble en cualquier espacio residencial

o comercial.

T

"1
L L

CHALKWOOD

Chalkwood Collection reinvents the imagery of wood effect porcelain stoneware with a vintage spiit in a
new version including a distinctive paint effect that overlaps the original nature of wood. The combination

of these elements results in an artistic raw design ideal for contemporary spaces in search of the idea of

leaving an indelible mark in a residential or commercial space.

60 61



QAPArCi

[ INE NS
| [4
[ |

| (]
AARRAREREAERNN




QUQ_\_O_ STONE - PIEDRA

GRAVITE

Gravite Grey 44,63x119,3 cm | Gravite Grey Teide 44,63x119,3 cm | Altair Silver Lista | Gravite Grey Natural 59,55x59,55 cm

64

PORCELAIN - PORCELANICO

WHITE BODY - PASTA BLANCA

59,55x59,55 cm 44,63x119,3 cm

NATURAL NON-SLIP PLAIN TILE RELIEF
IVORY . . .
GREY . . .

UNE-ENV 12633 CLASE 1
DIN 51130 R10
BS 7976 PTV > 36
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CONTENT OF RECYCLED MATERIAL-CONTENIDO DE MATERIAL RECICLADO: 40%
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SYGRAVITE
DEcor 44,63

Gravite

1

GRAVITE

STONE - PIEDRA

GRAVITE

Gravite Collection, inspired in limestone, can create and enhance a timeless classic look.

Pure limestone, nearly white in colour, exists in a subtle variation of grey and ivory shades

that will blend in to perfection into all kinds of contemporary ambiences. The texturized wal
decorations will confer a geometric touch to the sobriety of these large format pieces in an

elegant manner.

It is in pursuit for softness, delicacy and a simple minimalist finish that Gravite Collection
recovers the natural and graceful palette of soft colours to create relaxing and inviting

atmospheres for any residential or hospitality project.

Gravite Ivory Natural 59,55x59.55 cm

66

GRAVITE

Qm«_mm Ivory 44,63x119.3 cm | Gravite Ivory Forbo 44,63x119.3 cm | Altair Gold Lista | Gravite Ivory Natural 59,

La coleccion Gravite, inspirada en la piedra calize, puede crear y realzar un look clésico atemporal. La piedra caliza
pura, de color casi blanco, existe en una sutil variedad de tonos grises y marfiles que se integraran a la perfeccion en
todo tipo de ambientes contemporaneos. Las decoraciones murales texturizadas aportaran un toque geométrico a la

sobriedad de estas piezas de gran formato de manera elegante

Es en busca de la suavidad, a delicadeza y un acabado minimalista que la coleccion Gravite recupera una paleta natural
y elegante de colores suaves para crear atmésferas relajantes y acogedoras para cualquier progecto residencial u

hotelero.

67

55x59,55 cm

aparici




QUQ_\_O_ STONE - PIEDRA
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RONDA
Ronda Grey 29,75x99.55 cm | Ronda Grey Crette 29,75x99,55 cm | Ronda Grey Natural 59,55x59,55 cm

68

aparici

STIMIENTO CERAM

0 | DOUBLE FIRING-BICOCCION | RECTIFIED-RECTIFICADO | SLIGHT VARIATION-LIGERA

PORCELAIN - PORCELANICO WHITE BODY - PASTA BLANCA

99.55x99,55 cm 49,75x99,55 cm 59,55x59,55 cm 29,75x99,55 cm
NATURAL NON-SLIP NATURAL NON-SLIP  OUTDOOR 2CM NATURAL NON-SLIP PLAIN TILE RELIEF
IVORY . . . . . . . .
BEIGE . . . . . . . [
GREY 3 . 3 . . . . L4

UNE-ENV 12633 CLASE 1 Natural | CLASE 3 Non-Slip & Outdoor 2CM

DIN 51130 R10 Natural | Non-Slip | A+B+C Outdoor 2CM

BS 7976 PTV > 24 Natural | PTV > 36 Non-Slip & Outdoor 2CM

ANSI A 137.1-2012 DCOF>0.42 CONTENT OF RECYCLED MATERIAL-CONTENIDO DE MATERIAL RECICLADO: 40%
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QUQ_\_O_ STONE - PIEDRA QUQ_\_O_

RONDA

The collection reminds us of the finish of a natural stone in a pursuit for a product full of softness and

delicacy, a simple minimalist finish that is both close and warm

It recovers the natural and rustic, with subtlety and with a new palette of soft colours, to create
relaxing and warm atmospheres that invite us to recover time with ourselves and our natural

environment while at the same time returning us to the pleasure of being at home.

La coleccion nos recuerda al acabado de una piedra natural en una bisqueda de un producto lleno de

suavidad y delicadeza, acabado sen

minimalista a la vez que cercano y calido,

Se recupera lo natural y rdstico, con sutileza y con nueva paleta de colores suaves, para crear , - = 3 RONDA

ambientes relajantes, calidos que nos invitan a recuperar el tiempo con NoSotros MisMos Y nuestro
,75x99,55 cm | Ronda Ivory Crette 29,75x99,55 cm | Ronda Ornato 29,75x99,55 cm | Ronda Ivory Natural 99,55x99,55 cm

entormo natural 3 la vez que nos devuelven al placer de estar en el hogar.

RONDA / RONDA

Ronda Ivory Natural 49,75x99,55 cm | Ronda Ivory Natural Rodapie 100 Ronda Beige Natural 59,55X59.55 cm

70 Al
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DSTONE

Dstone Anthracite Moon Brillo 29,75x99,55 cm | Dstone Anthracite Moon Natural 99,55x99,55 cm

72

STONE - PIEDRA

DSTONE

PORCELAIN-PORCELANICO | CERAMI

WALL TILES- REVESTIMIENTO CERAMICO | DOUBLE FIRING-BICOCCIO

PORCELAIN - PORCELANICO

| RECTIFIED*-REC

ADO" | SLIGHT VARIATION-LIGERA VAR

aparici

WHITE BODY - PASTA BLANCA

99,55x99,55 cm

49,75x99,55 cm 59,55x59,55 cm 29.75x99.55 cm
NATURAL NON-SLIP NATURAL NON-SLIP  OUTDOOR 2CM NATURAL NON-SLIP PLAINTILE RELIEF
SAND MUSIC . . . . . . .
ASH LEKUE . . . . . . .
GREY MOON ° °
ANTHRACITE MOON . . o o L] . L]
ORES ANTIDES! IENTO

UNE-ENV 12633

CLASE 1 Natural | CLASE 3 Non-Sli

& Outdoor 2CM

DIN 51130 R10 Natural 1 Non-Slip | R11 A+B+C Outdoor 2CM
BS 7976 PTV > 24 Natural | PTV > 36 Non-Slip & Outdoor 2CM
ANSI A 137.1-2012 DCOF>0.42

73

“RECTIFIED PORCELAIN TILES ONLY - RECTIFICADO SOLD PORCELANICO

CONTENT OF RECYCLED MATERIAL-CONTENIDO DE MATERIAL RECICLADO: 41%



QUQ_\_O_ STONE - PIEDRA QUQ_\_O_

DSTONE
STONE
Dstone Grey Moon Brillo

usic 29,75x99.55 cm Dstone Anthracite
99.55 cm | Geneva Copper Lista - Dstone A

DSTONE

Dstone Collection includes a curated selection of natural stone designs that will lend 3 timeless and
elegant vibe to spaces. The versatility of natural stone has taken control of the indoors by adapting
itself to the different atmospheres and styles. A sophisticated trend capable of transforming the most

unique projects.

The versatile Dstone Collection is ideal for floor and wall coverings in indoor as well as outdoor spaces
due to its 20 mm outdoor porcelain in the three stone variations. The wall and floor tile selection
will enable the creation of unbroken visual continuity between indoor and outdoor spaces in any

residential or commercial space

La coleccion Dstone incluye una cuidada seleccion de disefios con efecto piedra natural que darén
un aire elegante y atemporal a los espacios. La versatilidad de la piedra natural se ha apoderado del
disefio de interiores adaptandose a los diferentes ambientes y estilos, Una tendencia sofisticada

capaz de transformar los proyectos mas singulares.

La versatil coleccion Dstone es ideal para revestimientos de suelos y paredes en espacios interiores

DSTONE

y exteriores gracias a su porcelana exterior de 20 mm en las tres variantes de piedra. La seleccion de

baldosas para paredes y pisos permitira la creacion de una continuidad visual ininterrumpida entre los

espacios interiores y exteriores en cualquier espacio residencial o comercial.
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MARBLE - MARMOL

aparici

REGIO

AIN-PORCELANICO | DOUBLE FIRING-BICOCCION | RECTIFIED-RECTIFICADO | SLIGHT VARIATION-LIGERA VARIACION | CRY

YSTAL POLISHED-!

PULIDO
e ==
g —
. =Y
e i
=
- PORCELAIN - PORCELANICO
-y
[ 59,55x59,55 cm
by R PULIDO
s TRAVIATIA
VALQUIRIA
- ADA
FIGARO L]
REGIO & LUXOR - CAVA NEKTAR | Greece
. X . X APUANE WHITE .
Regio Traviatta Pulido 59,55x59,55 cm | Luxor llusion White Pulido 59,55x59,55 cm CONTENT OF RECYCLED MATERIAL -CONTENIDO DE MATERIAL RECICLADO: 45 %
78 79
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QUQ_‘_O_ MARBLE - MARMOL QUQ_‘_O_

MARBOX

PORCELAIN-PORCELANICO | CERAMI

WALL TILES- REVESTIMIENTO CERA

ICO | DOUBLE FIRING-BICOCCION | RECTIFIED-RECTIFICADO | SLIGHT VARIATION-LIGERA V.

TRAVERTINE CALACATTA
PORCELAIN - PORCELANICO WHITE BODY - PASTA BLANCA
59,55x59,55 cm 44,63x119.3cm
NATURAL NON-SLIP PLAIN TILE RELIEF

TRAVERTINE . . .
SERPENTINE . . .
CALACATIA . . .
UNE-ENV 12633 CLASE 1
DIN 51130 R10

MARBOX BS 7976 PTV > 24

Marbox Calacatta Surf 44,63x119,.3 cm ANSI A 137.1-2012 DCOF>0.42 CONTENT OF RECYCLED MATERIAL-CONTENIDO DE MATERIAL RECICLADO: 60%
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MARBOX

Marbox Serpentine 44,63x119,3 cm | Marbox Serpentine Surf 44,63x119,3 crr
Altair Silver Lista | Marbox Serpentine Natural 59,55x59.55cm

84

20X20 CM

=

MARBOX

Marble, an ancient and near-everlasting material, has been used to create decorative objects
and sculptures since antiquity but also timeless interiors. Marbox Collection seeks to continue
this chic décor style concept with a selection of classic marbles and stones created for modern
and classic living alike. Ideal for any residential or hospitality project, this collection consists of
porcelain stoneware and large format white body wall tiles with a selection of exquisite textures

that best interpret the changing concept of elegance and prestige.

£l mérmol, un material antiguo y casi eterno, se ha utiizado para crear objetos decorativos y
esculturas desde la antiguedad, pero también interiores atemporales. La coleccion Marbox busca
continuar con este concepto de estilo de decoracion elegante con una seleccion de marmoles
y piedras clasicos creados tanto para la vida modera como la clasica. Ideal para cualquier
proyecto residencial u hotelero, esta coleccion se compone de pavimentos de gres porcelanico
y revestimientos en pasta blanca de gran formato con una seleccion de texturas exquisitas que

interpretan a la perfecci6n el concepto cambiante de elegancia y prestigo.

-

MARBOX

85

»V/WOX
Marbox Calacatta Natural 59,55x59,55 cm
\

aparici

Marbox Calacatta 44,63x119,3 cm | Marbox Calacatta Square 44,63x119,3 cm | Altair Silver Lista | Marbox Calacatta Mosaico 2,5X2,5 | Marbox Calacatta Natural 59,55x59,55 cm
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20X20 CM

GLASS COLLECT

WHITE

1) .7 ' . £ :
u b ‘e BRICK

88

89

aparici

ION

GLASS

Glass Collection seeks inspiration in glass blocks, an architectural element made from glass originally

used to create divisions between interiors and exteriors, as a proposal to bring the material back to life in

indoors. As a wall tile, the sensation of luminosity and reflections of light is sought, creating colors close to

in four colours with three

the reflection of the molten glass in which it is inspired to create dramatic wal

different textures each.

La coleccion Glass busca inspiracion en los bloques de vidrio, un elemento arquitecténico elaborado
a partir de vidrio utilizado originalmente para crear divisiones entre interiores y exteriores, como una
propuesta para devolver |a vida al material en interiores. Como revestimiento, se busca la sensacion de
luminosidad y reflejos de luz, creando colores cercanos al reflejo del vidrio fundido en el que se inspira para

crear dramaticos muros en cuatro colores con tres texturas diferentes cada uno.

PAVE | BRICK | VITRO
5 DIFFERENT RELIEFS
S RELIEVES DIFERENTES
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COPPER

20x20C™M

The tin ceiling trend is inspired by pressed tin ceilings of the late Victorian era, these cellings are currently being recovered and restored, keeping

the wear and tear of time as an enriched value.

Gatsby Collection has sought to develop a color palette based on the metals that were used intin ceiings and its finishes combining five different

textures to enrich the vintage atmosphere.

With the Gatsby collection one can create decorative atmospheres on walls and

\gs, combining these tiles with stone, wood, marble or metal.
The result will evoke that era of profound changes where classic sobriety was linked with the deep industrial character of the moment to give as

a result a unique atmosphere of luxury and modernity,

94

CHARCOAL

aparici
GATSBY

La tendencia tin ceiling esta inspirada en los techos de estafio prensados en la época victoriana que en
Ia actualidad se estan recuperando y conservando, dejando asi latente el paso de los afios como valor

enriquecido.

La coleccion Gatsby ha buscado desarrollar una paleta de colores basada en los metales empleados en

estos techos y sus acabados combinando cinco geometrias distintas para potenciar el estilo vintage.

Con la coleccion Gatsby se pueden crear ambientes decorativos sobre fondos de paredes y techos,
combinandola con piedras, maderas, marmoles o metales, el resultado evoca esa época de profundos
cambios donde la sobriedad clasica se enlazaba con el profundo caracter industrial del momento para dar

como resultado un ambiente de lujo y modernidad Gricos.

95
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QUQ_\_O_ HEXAGONAL - HEXAGONOS QUQ_\_O_

CARPET COLLECTION




QUQ_\_O_ HEXAGONAL

HEXAGONOS QUQ_‘_O_

STRACCIATELLA COLLECTION

La coleccién de gres porcelanico Stracciatella en forma hexagonal se basa en la tendencia plug
& play, una vision alegre e ingenua del mundo, con marcadas gréficas decorativas del mundo
virtual y colores vibrantes.

Elfondo es una reinterpretacion del terrazo que crea un disefio divertido y fresco en combinacion
con cualquiera de los tres colores disponibles dando como resultado un disefio creativo y
llamativo para espacios emocionantes. BLUE

30 DIFFERENT RANDOM PATTERNS
30 DISENOS DIFERENTES ALEATORIOS

7 4 L
¢ £
T e i STRACCIATELLA
SRR X R >
. b
‘ 5
g o
LA 2 . The Stracciatella porcelain stoneware collection in a hexagonal shape is based on the plug &
WHITE play trend, a cheerful and naive vision of the world, with marked decorative graphics of the

AR virtual world and vibrant colors.

The background is a reinterpretation of terrazzo that creates a fun and fresh design in
combination with any of the three available colors resulting in a creative and striking design for
exciting spaces.

100 101
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HEXAGONAL - HEXAGONQS

SILVER COPPER

SILVER VELA COPPER VELA

SILVER CHIC COPPER CHIC

102

CHAPLIN

Suitable both for floor and wall use, its
offers infinite  decorative

interior design. Combined among each
other, as an accent or blended in perfect
harmony with any other porcelain tile
format.

fiiecsacs

[

|

aparici

CHAPLIN COLLECTION

Tanto en pavimento como revestimiento,
sus diferentes colocaciones multiplican
las posibilidades decorativas, ofreciendo
un abanico sinfin para el interiorismo
residencial y comercial; combinadas entre
si, como acento o en perfecta armonia
con cualquier otro formato de baldosa
porcelanica.

WHITE

WHITE VELA BLACK VELA

WHITE CHIC

BLACK CHIC

103
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L & TEX COLLECTION

Algo que solo obtienes con los textiles: una estructura clara, una apariencia sin pretensiones y

un efecto agradable. La coleccion Tex estd inspirada en el tejido corto para crear una atmésfera

confortable, en parte debido a sus suaves colores en gris y marfil. Es particularmente eficaz

cuando se coloca de pared a pared cubriendo, de esta forma, un area extensa con o sin las

baldosas estampadas.

GREY

Ya sea un efecto llamativo con los 48 disefios diferentes en formato hexagonal o un aspecto

mas sutil con las baldosas de base gris y marfil, la coleccion Tex creard un ambiente de

inspiracion textil deslumbrante con sus tonalidades neutras en ambos colores.

1R

AR
GREY PATTERN

48 DIFFERENT RANDOM PATTERNS
48 DISENOS DIFERENTES ALEATORIOS

{0 el el L A
A
ol

A

.
(Y

hs:

5
A
o

&

TEX =

Something you only get with textile: a clear structure, unpretentious appearance and a pleasing
effect. Tex Collection is inspired in flat weave to create a comfortable atmosphere, partly due to
its gentle colours in grey and ivory. It is particularly effective when laid wall to wall so it covers
an extensive area with or without the patterned tiles.

IVORY ;.
|
% | Be it a striking effect with the 48 different patterns in this hexagonal shape or a more subtle
look with the grey and ivory base tiles, Tex Collection will create a stunning textile look with its
| neutral tonalities in both colours.

IVORY PATTERN 1 >

104 105
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TERRE COLLECTION

ICE

TERRE STAMP HEXAGON
16 DIFFERENT RANDOM PATTERNS
16 DISENOS DIFERENTES ALEATORIOS

RECOVER COLLECTION

STUDIO COLLECTION

STAMP

IVORY ANTHRACITE

STUDIO STAMP HEXAGON
20 DIFFERENT RANDOM PATTERNS
20 DISENOS DIFERENTES ALEATORIOS
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JOLIET COLLECTION

JADE PRISMA

SAPPHIRE

TOFFEE
JOLIET

Joliet explores the beauty of traditional ceramic with a current touch. Capturing the best of the
classic and contemporary spirits through the use of antique glazes in @ modern metro tile format
style.

SAPPHIRE PRISMA Joliet explora la belleza de la ceramica tradicional con un toque contemporaneo. Captura lo mejor TOFFEE PRISMA
de los espiritus clasico y moderno mediante el uso de esmaltes antiguos con un formato moderno
estilo metro tile.

110 ol
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i JOLIET COLLECTION

IVORY

_
)

A 4

IVORY PRISMA

— ! A

WL

WHITE

WHITE PRISMA

BLUE PRISMA
12

13



aparici 75X30 CM aparici

GREEN BLACK

GREEN PRISMA BLACK PRISMA

GREY PRISMA

14 115
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COTTO COLLECTION

ORNATO

AMIATA

COTTO ORNATO
56 DIFFERENT RANDOM PATTERNS
56 DISENOS DIFERENTES ALEATORIOS

CARAMEL
WHITE

CARAMEL

WHITE AMIATA . BROWN AMIATA OLIVE AMIATA AMIATA

COTTO AMIATA
4 DIFFERENT ALEATORY RELIEFS
4 RELIEVES DIFERENTES ALEATORIOS

16 m
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CARPET COLLECTION

<
VESTIGE

88 DIFFERENT RANDOM PATTERNS
88 DISENOS DIFERENTES ALEATORIOS

18 19
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GREEN

GREEN TOKI LEAD TOKI

A
WHITE

A
A

NTHRACITE v

CHERRY

WHITE TOKI GOLD TOKI

ANTHRACITE TOKI COPPER TOKI CHERRY TOKI

UPTOWN TOKI
9 DIFFERENT ALEATORY RELIEFS
S RELIEVES DIFERENTES ALEATORIOS

120 21
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URBAN COLLECTION

URBAN

Urban Art recreates graffitis by artists in black and white seeking coherence
between urban and cultural influences to create a contemporary result.

Urban Lifestyle provides the other side of urban art, more casual and carefree,
made with scraps of the bustling life of the city through its posters, advertising
and artistic.

La coleccion Urban Art recrea graffitis de artistas en blanco y negro buscando una
coherencia entre lo urbano y lo cultural para crear un resultado contemporaneo.

La coleccién Urban Lifestyle aporta el otro lado del arte urbano, mas casual y
desenfadado, realizado con retales de la vida bulliciosa de la ciudad a través de su
carteleria, publicidad y representaciones artisticas surgidas de la espontaneidad. LIFESTYLE

URBAN ART URBAN LIFESTYLE
72 DIFFERENT RANDOM PATTERNS 84 DIFFERENT RANDOM PATTERNS
72 DISENOS DIFERENTES ALEATORIOS 84 DISENOS DIFERENTES ALEATORIOS

A W |
- ,MP‘. y| ww.ﬂ&w«..
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QUQ_\_O_ INDOOR & OUTDOOR 2CM - INTERIOR & EXTERIOR 2CM QUQ_\_O_

Camper Ash Outdoor 2CM 49,75x99,55 cm | Camper Ash Outdoor 2CM Grid
Camper Ash Outdoor 2CM Tipo L

Brave Ivory Outdoor 2CM 49.75x99,55 cm | Brave Ivory Natural 49,75x99,55 cm - P
i I " TRl Al == ]
= — . d

WHITE ASH SAVANNA

PUERTO ALBA ELDA PINAR oLIVO CORBETA CAMPER COLLECTION

126 127



QUQ_\_O_ INDOOR & OUTDOOR 2CM - INTERIOR & EXTERIOR 2CM QUQ_\_O_

BOHEMIAN COLLECTION

DSTONE COLLECTION

SAND BLUE BLEND

SAND MUSIC ASH LEKUE ANTHRACITE MOON

Metaliic White Outdoor 2CM 49,75x99,55 cm | Metallic White Natural 49,75x99,55 cm
Metallic White 29,75x99,55 cm

METALLIC COLLECTION

WHITE GREY

Dstone Ash Lekue Outdoor 2CM 49,75x99,55 cm | Dstone Ash Lekue Outdoor 2CM Tipo L | Dstone Ash Lekue Outdoor 2CM Grid | Dstone Ash Lekue Outdoor 2CM Esagono

Bohemian Blend Outdoor 2CM 49,75x99,55 cm | Bohemian Blend Natural 99,55x99,55 cm GREEN BROWN
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QUQ_\_O_ INDOOR & OUTDOOR 2CM - INTERIOR & EXTERIOR 2CM QUQ_\_O_

STUDIO COLLECTION

IVORY GREY ANTHRACITE

Corten Oxidum Outdoor 2CM 49,75x99,55 cm | Corten Oxidum Natural 99,55x99,55 cm | Corten Graphite Natural Tangram

CORTEN COLLECTION

OXIDUM SAPPHIRE IRON GRAPHITE

SAND VESTIGE

O> E U ml_| O D _l _, m Ol_| _ D Z Studio Stamp Outdoor 2CM 49,75x99,55 cm | Studio Ivory Natural 49,75x99,55 cm

130 131
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APARICI

The service-oriented Aparici Contract ion manages the most articulate
and complex tile orders, ranging from design to logistics, and from supply
to installation. The Aparici Contract Di n offers valuable systems
engineering and technical drawing support to designers and architects, and
allround support to investors with the highest quality standards in residential,
ity, corporate and retail sectors.

es of design, production, project management and logistics are
fully integrated to enable the execution of articulated contract projects of
any style and dimension, in compliance with the constant pursuit of technical
and design excellence. Many projects have made their mark in the history
of Aparici among which one can find hotel complexes, shopping centers,
ports or residential developments.

Ceramic and porcelain tiles, designed, engineered and manufactured for a
specific project.

The Aparici Contract Di
aesthetic and functional specification by analysing the design concept and
quality standards required by the customer. The Aparici Contract Division
provides its customers with tips, solutions and ideas that are functional,
cost-effective and respond to the customer’s time constraints.

n interprets and translates every specific

Liaising with the customer and architects, combined with the research,
testing, and engineering of each element involved in the project, are key
aspects of the approach adopted by the Aparici Contract Division for the
execution of “turnkey" projects. This means considering each project as
unique, while ensuring the added value of a cutting-edge industrial company,
the use of advanced technology, strict quality controls, and optimised
logistics.

PROJECTS - PROYECTOS

ONTRACT DIVISION

Aparici Contract Division se presenta como un departamento “de servicios’,
capaz de gestionar los pedidos de cerdmica mas complejos, desde la
planificacion del proyecto a la logistica, asi como el suministro y la instalacion.
Aparici Contract Division ofrece a los interioristas y arquitectos el valioso
apoyo para la ingenieria e implementacion de los dibujos técnicos, y a los
inversores un apoyo a 360° con los estandares de calidad mas elevados en
los diversos dmbitos de: residencial, hospitality, corporativo y retail.

Las actividades de planificacion, produccion, gestién de proyectos y logistica
se integran perfectamente para garantizar la realizacion de proyectos
contract de cualquier dimension de acuerdo con la bisqueda constante de
excelencia técnica y de disefio. Importantes proyectos han caracterizado la
historia de Aparici entre los que se encuentran complejos hoteleros, centros
comerciales, aeropuertos o desarrollos residenciales.

Cerdmica y porcelanico, creados, disefiados y realizados para un proyecto
especifico.

Analizando el disefio conceptual y los estandares de calidad requeridos por el
cliente, Aparici Contract Division es capaz de interpretar y traducir cualquier
necesidad estética y funcional de proyecto. Aparici brinda a sus clientes
sugerencias, soluciones, ideas que respetan al mismo tiempo funcionalidad,
vinculos de coste y plazos de ejecucion.

El didlogo con el cliente y los arquitectos, la investigacion y experimentacion,
la ingenierfa de cada elemento son los puntos clave del enfoque de Aparici
Contract Division para la realizacion de cada proyecto ‘llave en mano”. Ello

significa considerar cada proyecto como Gnico, y garantizar al mismo tiempo
el valor afiadido de una realidad industrial de vanguardia, el uso de tecnologias
avanzadas, rigurosos controles de calidad y la optimizacion de los aspectos
logisticos.

HOUSE IN ARTANA

RESIDENTIAL

ARTANA | GEORGIA

Collection > Carpet

Location > Artana | Georgia

Architect & Designers > Nino Tchanturia & Luka Chaganava
NS Studio
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TP3 - PRIVATE HOUSE

RESIDENTIAL

MILAN | ITALY

Collection > Venezia
Location > Milan | Italy
Architect & Designer > Atelier Zero
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ALTHAN PARK

RESIDENTIAL

VIENNA | AUSTRIA

Collection > Build
Location > Vienna | Austria
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CAVA NEKTAR

RETAIL

ATHENS | GREECE

Collection > Luxor | Regio | Equos
Location > Athens | Greece
Architect & Designer > Costas Gagos
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MILANEO SHOPPING
CENTER

RETAIL

STTUTGART | GERMANY

Collection > G-Stone | Blade
Location > Sttugart | Germany
Architect > RKW Rhode Kellermann
i Architektur + Stadtebau
5nocumqwzozi_ﬁzmnm>3:=mnﬁm
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GF VICTORIA
HOTEL **+*7t

HO.RE.CA

TENERIFE | SPAIN

Collection > Retro | Autumn

Location > Tenerife | Spain

Architect & Designer > Mayte Calzadilla
A+l empresa del Grupo Fedola 2014-2017
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RADISSON BLU BEKE
HOTEL ****

HO.RE.CA

BUDAPEST | HUNGARY

Collection > Imarble
Location > Budapest | Hungary
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CLUB MED

EXCLUSIVE COLLECTION
MICHES PLAYA
ESMERALDA

HO.RE.CA

MICHES | DOMINICAN REPUBLIC

Collection > Grunge | Tango | Tex | Neila | Cotto | Primary |
Custom Outdoor Tiles

Location > Miches | Dominican Republic

Interior Designer > FIG London
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OFFICE BUILDING 1905

SERVICES

VALENCIA | SPAIN

Collection > Avenue
Location > Spain
Architect > Fran Silvestre
*Fuente: ArchDaily
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APARICI

Know-how & dedicated contract services

Wide experience, talent and skills to meet the specific needs of contract

projects of any dimension.

The will to approach the market, not just as a tile supplier, but mainly as a
supplier of know-how and services. A large industrial group, a trademark
of quality and prestige, a unique Research & Development Centre, three
manufacturing facilities, and certified quality systems are the pillars on which
the Aparici Contract Division has built its approach and its credibility in the
contract sector.

Sales and Marketing

Aparici Contract Division is a qualified solution to the market's growing
demand for a concept that seeks to express uniqueness, distinction and
character. It is a world in which the expectations of the designer are always
very high: in order to supply suitable solutions, it is necessary to listen to
and get a feeling for the client's needs, identifying languages and procedures
that fulfill this important task each and every time. Aparici Contract Division
makes the accredited experience of its professionals available in order to
achieve this goal.

Operations and Production

Involved and active at all stages of the project, these departments develop
the project, devising the products by making detailed construction drawings
and building prototypes, often completing mock-ups. All of this allows the
design quality to be controlled; to discover any problems in its construction;
to add improvements; to discuss with client and designer, even once the
works are underway, so as to share decisions and solutions that are “made to
measure” in every sense.

Logistics

Logistics according to Aparici's Contract Division is a package of services
that organises, coordinates and supplies products and materials adhering to
the terms of the contract. The nerve centre of this activity is the warehouse
in which the finished products are managed according to the requirements
and phases of each project together with our wide international distribution
network.

Quality and Environmental Certification

The Aparici Contract Division complies strictly with the provisions of the
UNE EN ISO 9001:2008 and UNE EN ISO 14001:2008 regarding quality
and environmental management standards. These certifications require the
adoption of accurate control systems during every process, from design to
production, installation and through to customer service always taking into
account and prioritizing our interest and care for our environment.
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ONTRACT DIVISION

Know How & Servicio dedicado al Contract

Una multitud de experiencias, talentos y habilidades para responder a las
necesidades especificas de los proyectos contract de cualquier dimension.

La voluntad para hacer frente al mercado no solamente como proveedor de
ceradmica, sino principalmente como proveedor de know-how y de servicios.
Un importante grupo industrial, una marca de calidad y prestigio, un centro
de investigacion y desarrollo Gnico en el sector, tres plantas de produccion y
sistemas de calidad certificados son los pilares sobre los cuales ha construido
este enfoque y su credibilidad en el sector contract.

Ventas y Marketing

Aparici Contract Division es una respuesta cualificada y acreditada a la
creciente demanda del mercado de proyectos capaces de expresar un
caracter Gnico y distintivo. Se trata de un sector en el cual las expectativas
del disefiador son un gran desafio: para proponer soluciones adecuadas, es
necesario escuchar, o tal vez entrar en sintonia con la sensibilidad del cliente,
hallando lenguajes y medios cada vez diferentes. Aparici Contract Division
se centra en la experiencia de sus acreditados profesionales para lograr este
objetivo.

Operaciones y Produccion

Involucrados y activos en todas las fases del proyecto, estos departamentos
implementan el proyecto realizando los dibujos técnicos, desarrollando
prototipos y, 8 menudo, los mock-up completos. Todo ello permite controlar
la calidad del disefio; desarrollar mejoras; razonar con el cliente y el disefiador,
incluso cuando los trabajos estan en curso, para compartir las decisiones y
hallar soluciones que sean siempre

'a medida”.
Logistica

La logistica segin Aparici Contract Division es un paquete completo de
servicios que incluye la organizacion, la coordinacion y la entrega de los
productos y materiales que forman parte del contrato. El centro neuralgico
de esta actividad es el almacén en el cual se gestionan los productos
terminados segun las necesidades y las fases de cada proyecto junto con
nuestra amplia red de distribucion a nivel internacional.

Certificaciones de Calidad y Medioambiente

Aparici Contract Division se adhiere estrictamente a las certificaciones
UNE EN ISO 9001:2008 y UNE EN ISO 14001:2008 para la gestion de la
calidad y de sistemas de gestién ambiental. Estos certificados demuestran la
adopcion de severos sistemas de control en cada fase, desde el disefio hasta
la produccion, pasando por la instalacion y la atencion al cliente siempre
teniendo en cuenta y priorizando nuestro interés por el cuidado del medio
ambiente.
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